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Llegim pàgines, planes i panells. I les planilles?

pàgina

Cara d’un full d’un llibre, d’un quadern, 
etcètera. 

Un llibre de tres-centes pàgines

Obriu el llibre per la pàgina 64

Text escrit o imprès en una pàgina. 

A la nota al peu de la pàgina hi ha la 
referència bibliogràfica

Les pàgines més belles que mai s’han 
escrit en llengua catalana

plana

Pàgina, cara d’un full de paper. 

El llibre era tan entretingut que, sense 
adonar-me’n,  ja era a la plana del final 

El diari ho va publicar a tota plana

(Per a altres excepcions de plana, vegeu 
la Nota de llengua 36.)

Ara bé, del document d’hipertext, generalment escrit en HTML, que es difon al 
web en diem pàgina web, i no *plana web.

Torna a la pàgina d’inici			   Torna a la plana d’inici

http://llengua.diba.cat
https://llengua.diba.cat/documents/342475593/0/nota_de_llengua_36.pdf
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panell

Tauler o plafó, de gran superfície, 
utilitzat en diverses aplicacions 
tècniques, constructives, 
arquitectòniques, etcètera. 

L’estació d’esquí disposa d’uns panells 
indicadors que informen de les normes 
d’ús, la ubicació de les instal·lacions i els 
serveis que ofereix

Gràcies a la instal·lació d’uns panells de 
cèl·lules solars al terrat de casa ara pot 
produir la seva pròpia electricitat

(Vegeu la Nota de llengua 20.)

panel

Reunió, generalment dirigida per un 
moderador, en què una mostra d’experts 
de l’àmbit acadèmic o professional 
exposen el seu punt de vista sobre un 
tema específic. 

El panel d’experts del congrés va ser un 
dels actes més concorreguts

Mostra permanent de persones que 
hom interroga successivament, a 
intervals regulars, perquè informin sobre 
l’evolució d’actituds i opinions.

Abans de llençar el producte, van fer 
una investigació de mercats a partir 
d’un panel de consumidors

planella

És una plana petita, i, en l’àmbit 
específic dels escacs, és el full en què 
cada jugador anota les jugades d’una 
partida (també en podem dir graella o 
plana d’anotar).

Claustre i capella
demà tindreu en la planella
d’envers Cuixà, 
ja que, aturant-s’hi, la trià 
per son estatge [...]

Jacint Verdaguer, Canigó, cant IX

La partida va ser tan llarga que els 
jugadors es van quedar sense planelles

*planilla

En l’àmbit dels recursos humans, a 
vegades s’usa el mot planilla de treball 
per a referir-se al full en què s’anoten 
els horaris dels empleats que treballen 
per torns.

Cal dir, però, que planilla és un 
mot castellà. El podem substituir 
simplement per full, i dir-ne full de 
treball.

Si volem ser més precisos, també 
podem utilitzar les locucions full 
d’horaris o full de torns.

Els treballadors poden incorporar els 
seus torns al full de treball i consultar-
los en qualsevol moment

http://llengua.diba.cat
https://llengua.diba.cat/documents/342475593/0/nota_de_llengua_20._la_borsa_de_treball_al_tauler_danuncis.pdf
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